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PROTOCOLE ADDITIONNEL A L'ACCORD COM-
MERCIAL DU 26 AVRIL 1961 ENTRE LE
GOUVERNEMENT DU JAPON ET LE GOUVERNE-
MENT DU ROYAUME DU MAROC

Conformément & 1'article VII de 1'Accord
Commercial entre le Gouvernement du Japon
et le Gouvernement du Royaume du Maroc
signé 4 Rabat le 26 avril 1961, les re-
présentants des deux Gouvernements se sont
réunis en Commission Mixte d& Rabat du 12
au 19 octobre 1966 et sont convenus des
dispositions suivantes:

ARTICLE I
Les listes A et B, annexées au présent
Protocole, remplaceront les listes A et B

jointes aux lettres échangées le 11 mai
1965 relatives audit Accord Commercial.

ARTICLE II

Le présent Protocole entrera en vigueur
le 24 décembre 1966.

Fait 3 RABAT, le 26 novembre 1966, en
deux exemplaires en langue frangaise .
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Pour le Gouvernement du Japon
(Signé) Y. Hasumi
Pour le Gouvernement du Royaume du Maroc

(Signé) A. Lamrani

LISTE A

Produits marocains importés au Japon

(1) Sous le régime des autorisations au-
tomatiques d'importation

Phosphates et hyperphosphates

Liéges non ouvragés, y compris
granulés

Boyaux, os, cornes, sabots d'animaux
(bovins)

Graines aromatiques de coriandre,
cumin, fenugrec

Crin végétal (palmier nain)

Poils de chévres et de chameaux
Alpistes

Graines fourragéres, sauf tréfle rouge
Mais

Huile d'olive

Amandes

Abricots séchés

Huiles essentielles (essence de
citron, essence de néroli, eau de
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feuilles et de fleurs d'organer,
essence du myrte, essence de romarin)

Produits pharmaceutiques

Minerai de fer, de plomb, y compris
concentré, de zinc, de vuivre, de
cobalt

N

Conserves de poissons, a4 1'exclusion
des préparations des oeufs de morues
et des oeufs de harengs

Tartre brut (lies de vin)
Déchets de éffilochés de laine
Coton

Conserves de fruits et dc 1égumes
(sauf les produits repris aux rubri-
ques (2) et (3) ci-dessous)

Liége ouvré et mi-ouvré (sauf les
produits repris 3 la rubrique (2) ci-
dessous )

Chaussures en cuir (celles pour
sports et pantoufles seulement)

Produits capillaires

Articles artisanaux

Tapis

Pickles (olives et clpres en fflits)

Huile de grignons d'olives

(2) Sous le régime des contingents au-

tomatiques d'importation

Légumes secs (graines des légumes)
Lidge aggloméré et ses produits
Cerises et péches au sirop

Camions
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Minerai de manganése
Plomb (métal)

Voitures de tourisme y compris jeeps
3 l'exclusion des voitures usagées

(3) Sous le régime des contingents globaux
d'importation
Jus de fruits (sauf jus de prunelles)

Ananas, pulpe de fruits, arachide
PO P :

rotie, préparations de tomates et
conserves de ces produits

Céréales (blé et méteil, orge et
seigle, riz, kao-liang et autres
graines de sorgho)

Vins et vermouths
Légumes secs (sauf petits pois)
Anthracite

Produits pharmaceutiques

Articles & usage des Foires

LISTE B

Produits japonais importés au Maroc

(1) Sous le régime du Programme Général
d'Importation

Les produits repris dans ce Programme

(2) Dans la limite des contingents négociés

Les produits suivants:
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En milliers
de dollars
U.S.

Filets de péche et
cordages en nylon et
en vinylon 600

Filés de soie P.M.

Soie grége et tissus de
soie P.M.

Flotteurs en matiére
plastique P.M.

Appareils récepteurs de
télévision P.M.

Machines & coudre 3 usage

domestique 50

Appareils d'enregistrement
et de reproduction du son 40

Appareils photographiques et
cinématographiques et leurs
accessoires, jumelles et

instruments d'optique 120

Piles électriques de moins
de 10 volts 50

~

Verre d vitre P.M.

Articles de bureau dont
1'importation est autorisée
au Maroc 30

Fils, tresses, bandes, barres
et articles similaires isolés
'z S ie g s 1
pour l'électricité a 1'ex-
clusion de ceux fabriqués
localement 30

Cébles P.M,

W
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Appareils de prises de vues
R o= pour la télévision P.M.
4o — 2 m 5
X He— NI O+ wm Tracteurs routiers a
& i ! 10 chenilles P.M.
EMiE 110 Motocycles, motocyclettes et
leurs piéces détachées 75
N2 e X LR 100 s .
) } y Horlogerie, d 1'exclusion des
WHEXOEHNEMENR (R|BHO»QwW réveils montés 15
0 ) 500 Jouets 40
RAENN N R &L 11O Thé vert 1000
X o HOO Perles de culture P.M.
Articles de sport 10 + S.B.
Matériels de péche 10
Articles en fa'ience et en
porcelaine 20
Appareils récepteurs de
radiodiffusion 100

Machines, appareils, engins
et outils agricoles et
N

horticoles, a 1'exclusion
des articles fabriqués

localement 400
Foire de Casablanca 150
Divers 500
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